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M3ToYHMLMTE Ha CBETNMHA He MorarT Aa ce 3aMeHsT. He ce cBbp3BaiiTe KbM 3axpaHBaHeETO, ako
nsonaumsita Ha NPOBOAHKKA € noBpeaeHa. He cBbpaBaliTe CBETNMHHATA BEpUra KbM 3axpaHBaHETOo,
[0KaTo e BCe OLle B OnakoBkaTa cu. He cBbp3BanTe YacTu OT Tasun CBETNIMHHA Bepura ¢ 4acTu oT
CBETMUHHM BEPUrn Ha ApYrv npoussoanTenu. ToBa o3Hayasa, 4Ye To3u NpoaykT He Tpsabea Aa ce
CBbp3Ba KbM CBETNMHHA Bepura, TpaHchopmaTop Uim cuctema OT CBbp3BaLLn kabenu Ha apyra
mapka. CBbp3BaHeTo TpsibBa Aa ce U3BbPLUBA CaMo C MOMOLLTA Ha JOCTaBEHNTE KOHeKTopu. Benykn
OTBOpEHM Kpauwa Tpsbea aa 6bvaaTt 3anevatany npeamn ynotpeba. T.e. npoBepeTe ganu KpanHUAT
Liencen oKoso CbeAvHUTENs e 3anevaTaH npeaw nyckaHe B ekcnnoartaums. B cnyyan ye
CBbp3BaLLMAT kaben nnu ceeTnvMHHaTa Bepura Tpsbsa Aa 6baaT 3ameHeHy nopaan noepeaa,
nanonssanTe camo kabenu, ogobpeHn oT NponssoanTens. AKO CBETIIMHHUAT U3TOYHUK € CUHYNeH nnn
rnoBpeaeH, TO3n NPOAYKT He TpsibBa Aa ce U3Non3sa Unu 4a ce ocTaBs Mof HanpexeHue, a Ja ce
n3xsbpnn 6esonacHo. He e npegHasHayeH 3a uenoroguviiHa ynorpeba Ha oTKpuUTo.
MPEQYNPEXOEHWE - TO3W NPOAYKT HE TPABBA OA CE U3MNON3BA BE3 NMOAXOAALLN
YNNBTHEHNA! MPEQYNPEXOEHWE - PUCK OT EJIEKTPUYECKM YOAP! HE N3MON3BAUTE,
AKO CBETJIMHHUTE N3TOYHNLUM CA NOBPEOEHWU NI NINMNCBAT! Toan npoaykT e
npefgHasHaveH 3a AeKkopaTMBHO OCBEeTNeHMe. To3n NPOAYyKT He € urpayka, He ro NnocTaBsaiTe B pbLeTe
Ha geua!

Svételné zdroje nejsou vyménitelné. Pokud je izolace vodict poskozena, nepfipojujte je ke zdroji
napajeni. Nepfipojujte svételny fetéz ke zdroji napajeni, pokud je jesté v obalu. Nespojujte ¢asti tohoto
svételného fetézu s ¢astmi svételnych fetézl jinych vyrobcd. To znamena, Ze tento vyrobek nesmi byt
pfipojen k svételnému fetézu, transformatoru nebo propojovacimu kabelovému systému jiné znacky.
Propojeni se smi provadét pouze pomoci dodanych konektort. VSechny oteviené konce musi byt pred
pouZzitim utésnény. Tj. pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda je koncova zastréka kolem
konektoru utésnéna. V pfipadé, Ze je nutné vyménit propojovaci kabel nebo svételny fetéz z dlivodu
poskozeni, pouzivejte pouze kabely schvalené vyrobcem. Pokud je svételny zdroj poSkozen nebo
zlomen, nesmi se tento vyrobek pouzivat nebo ponechat pod napétim, ale bezpe¢né zlikvidovat. Neni
uréeno pro celoroéni venkovni pouziti. UPOZORNENI - TENTO VYROBEK SE NESMi POUZIVAT
BEZ RADNEHO TESNENI! VAROVANI - NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
NEPOUZIVEJTE, POKUD JSOU SVETELNE ZDROJE POSKOZENE NEBO CHYBI! Tento vyrobek je
ur€en k dekorativnimu osvétleni. Tento vyrobek neni hracka, nedavejte jej do rukou détem!

Die Lichtquellen sind nicht austauschbar. SchlieBen Sie das Gerat nicht an das Stromnetz an, wenn
die Isolierung des Kabels beschadigt ist. Schlieen Sie die Lichterkette nicht an die Stromversorgung
an, solange sie noch in der Verpackung ist. Verbinden Sie keine Teile dieser Lichterkette mit Teilen
von Lichterketten anderer Hersteller. Das heif3t, dieses Produkt darf nicht mit einer Lichterkette, einem
Transformator oder einem Verbindungskabelsystem eines anderen Herstellers verbunden werden. Die
Verbindungen dirfen nur mit den mitgelieferten Steckern hergestellt werden. Alle offenen Enden
missen vor dem Gebrauch versiegelt werden. D.h. Giberprifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob der
Endstecker um den Steckverbinder herum versiegelt ist. Falls das Anschlusskabel oder die
Lichterkette aufgrund einer Beschadigung ersetzt werden muss, diirfen nur vom Hersteller
zugelassene Kabel verwendet werden. Ist das Leuchtmittel gebrochen oder beschadigt, darf dieses
Produkt nicht mehr verwendet oder unter Strom gesetzt werden, sondern muss sicher entsorgt
werden. Nicht fir den ganzjahrigen Einsatz im Freien geeignet. WARNUNG - DIESES PRODUKT
DARF NICHT OHNE GEEIGNETE PLOMBEN VERWENDET WERDEN! WARNUNG - GEFAHR
EINES STROMSCHLAGS! NICHT VERWENDEN, WENN DIE LEUCHTMITTEL BESCHADIGT SIND
ODER FEHLEN! Dieses Produkt ist fir die dekorative Beleuchtung bestimmt. Dieses Produkt ist kein
Spielzeug, geben Sie es nicht in die Hande von Kindern!

Lyskilderne kan ikke udskiftes. Tilslut ikke stramforsyningen, hvis ledningens isolering er beskadiget.
Tilslut ikke lyskaeden til stramforsyningen, mens den stadig er i emballagen. Forbind ikke dele af
denne lyskeede med dele af andre producenters lyskaeder. Det vil sige, at dette produkt ikke ma
forbindes med lyskaeder, transformatorer eller forbindelseskabelsystemer af andre maerker.
Tilslutninger ma kun foretages ved hjeelp af de medfalgende stik. Alle &bne ender skal forsegles for
brug. Dvs. kontroller, at endeproppen omkring stikforbindelsen er forseglet fgr ibrugtagning. Hvis
tilslutningskablet eller lyskeeden skal udskiftes pa grund af skader, ma der kun bruges kabler, der er
godkendt af producenten. Hvis lyskilden er gdelagt eller beskadiget, ma dette produkt ikke bruges eller
efterlades med strem, men skal bortskaffes pa en sikker made. lkke beregnet til udenders brug aret
rundt. ADVARSEL - DETTE PRODUKT MA IKKE BRUGES UDEN KORREKT FORSEGLING!
ADVARSEL - RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D! MA IKKE BRUGES, HVIS LYSKILDERNE ER
BESKADIGEDE ELLER MANGLER! Dette produkt er beregnet til dekorativ belysning. Dette produkt er
ikke et legetgj, laeg det ikke i haenderne pa barn!

Valgusallikad ei ole asendatavad. Arge (ihendage vooluvérku, kui juhtme isolatsioon on kahjustatud.
Arge ihendage valgusahelat toiteallikaga, kui see on veel pakendis. Arge (ihendage selle valgusketi
osi teiste tootjate valguskettide osadega. See tdhendab, et seda toodet ei tohi Ghendada Uhegi teise
tootemargi valgusketi, trafo véi (inenduskaablisiisteemiga. Uhendusi tohib teha ainult kaasasolevate
pistikutega. Kdik lahtised otsad tuleb enne kasutamist sulgeda. See tdhendab, et enne
kasutuselevdtmist tuleb kontrollida, et pistikupesa timber olev otsapistik oleks suletud. Kui
Uhenduskaabel voi valguskett tuleb kahjustuse t6ttu valja vahetada, kasutage ainult tootja poolt
heakskiidetud kaableid. Kui valgusallikas on katki voi kahjustatud, ei tohi seda toodet kasutada ega
jatta voolu alla, vaid see tuleb ohutult havitada. Ei ole ette nahtud aastaringseks valitingimustes
kasutamiseks. HOIATUS - SEDA TOODET EI TOHI KASUTADA ILMA NOUETEKOHASTE
TIHENDITETA! HOIATUS - ELEKTRILOOGI OHT! ARGE KASUTAGE, KUI VALGUSALLIKAD ON
KAHJUSTATUD VOI PUUDUVAD! See toode on mdeldud dekoratiivseks valgustuseks. See toode ei
ole manguasi, arge andke seda laste katte!

Las fuentes luminosas no son sustituibles. No las conecte a la fuente de alimentacion si el aislamiento
del cable esta dafiado. No conecte la cadena portacables a la fuente de alimentacién mientras esté en
su embalaje. No conecte piezas de esta cadena portacables con piezas de cadenas portacables de
otros fabricantes. Es decir, este producto no debe conectarse a ninguna otra marca de cadena
portacables, transformador o sistema de cables de interconexion. Las conexiones solo deben
realizarse utilizando los conectores suministrados. Todos los extremos abiertos deben sellarse antes
de su uso. Es decir, antes de la puesta en servicio, compruebe que el tapén del extremo alrededor del
conector esté sellado. En caso de que el cable de conexion o la cadena portacables deban sustituirse
debido a dafos, utilice unicamente cables homologados por el fabricante. Si la fuente de luz esta rota
o dafiada, este producto no debe utilizarse ni dejarse bajo tension, sino desecharse de forma segura.
No esta disefiado para su uso en exteriores durante todo el afio. ADVERTENCIA - jESTE
PRODUCTO NO DEBE UTILIZARSE SIN LOS PRECINTOS ADECUADOS! ADVERTENCIA -
iRIESGO DE DESCARGA ELECTRICA! jNO UTILIZAR SI LAS FUENTES LUMINOSAS ESTAN
DANADAS O FALTAN! Este producto esta destinado a la iluminacién decorativa. Este producto no es
un juguete, jno lo ponga en manos de nifios!
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Valonlahteité ei voi vaihtaa. Ala kytke virtaldhteeseen, jos johdon eristys on vaurioitunut. Al4 kytke
valoketjua virtaldhteeseen, kun se on vield pakkauksessaan. Al3 liitd tdman valoketjun osia muiden
valmistajien valoketjujen osiin. Toisin sanoen tata tuotetta ei saa liittdd minkdan muun merkin
valoketjuun, muuntajaan tai liitantakaapelijarjestelmaan. Liitdnnat saa tehda vain mukana toimitetuilla
littimilla. Kaikki avoimet paat on suljettava ennen kayttéa. Tarkista siis, etta pistokeliitintd ymparoiva
paatypistoke on sinetdity ennen kayttéonottoa. Jos liitantdkaapeli tai valoketju on vaihdettava vaurion
vuoksi, kayta vain valmistajan hyvaksymia kaapeleita. Jos valonldhde on rikkoutunut tai vaurioitunut,
tata tuotetta ei saa kayttaa eika jattaa jannitteiseksi, vaan se on havitettava turvallisesti. Ei ole
tarkoitettu ymparivuotiseen ulkokayttéon. VAROITUS - TATA TUOTETTA EI SAA KAYTTAA ILMAN
ASIANMUKAISIA TIVISTEITA! VAROITUS - SAHKOISKUN VAARA! ALA KAYTA, JOS
VALONLAHTEET OVAT VAURIOITUNEET TAI PUUTTUVAT! Tdma tuote on tarkoitettu
koristevalaistukseen. Tama tuote ei ole lelu, ala anna sita lasten kasiin!

Les sources lumineuses ne sont pas remplagables. Ne pas connecter a I'alimentation électrique si
l'isolation du fil est endommagée. Ne pas connecter la chaine lumineuse a I'alimentation électrique
lorsqu'elle est encore dans son emballage. Ne pas connecter les pieces de cette chaine lumineuse
avec des pieces de chaines lumineuses d'autres fabricants. En d'autres termes, ce produit ne doit pas
étre connecté a une chaine lumineuse, un transformateur ou un systéme de cables d'interconnexion
d'une autre marque. Les connexions doivent étre effectuées uniguement a I'aide des connecteurs
fournis. Toutes les extrémités ouvertes doivent étre scellées avant utilisation. Par exemple, vérifier que
le bouchon autour du connecteur est scellé avant la mise en service. Si le cable de raccordement ou la
chaine lumineuse doivent étre remplacés en raison d'un endommagement, n'utilisez que des cables
homologués par le fabricant. Si la source lumineuse est cassée ou endommagée, ce produit ne doit
pas étre utilisé ou laissé sous tension, mais éliminé en toute sécurité. Ce produit n'est pas destiné a
étre utilisé toute 'année a I'extérieur. AVERTISSEMENT - CE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE UTILISE
SANS LES JOINTS D'ETANCHEITE APPROPRIES ! AVERTISSEMENT - RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE ! NE PAS UTILISER SI LES SOURCES LUMINEUSES SONT ENDOMMAGEES OU
MANQUANTES ! Ce produit est destiné a I'éclairage décoratif. Ce produit n'est pas un jouet, ne le
mettez pas entre les mains d'enfants !

The light sources are not replaceable. Do not connect to the power supply if the wire insulation is
damaged. Do not connect the light chain to the power supply while it is still in its packaging. Do not
connect parts of this light chain with parts of other manufacturer's light chains. That is, this product
must not be connected to any other brand of light chain, transformer or interconnecting cable system.
Connections must only be made using the connectors supplied. All open ends must be sealed before
use. |.e. check that the end plug around the plug connector is sealed before commissioning. In the
event that the connecting cable or light chain must be replaced due to damage, only use cables
approved by the manufacturer. If the light source is broken or damaged, this product must not be used
or left energized, but disposed of safely. Not intended for year-round outdoor use. WARNING - THIS
PRODUCT MUST NOT BE USED WITHOUT PROPER SEALS! WARNING - RISK OF ELECTRIC
SHOCK! DO NOT USE IF THE LIGHT SOURCES ARE DAMAGED OR MISSING! This product is
intended for decorative lighting. This product is not a toy, do not put it in the hands of children!

O1 TTnyég ewTdg dev avTikabioTavtal. Mnv cuvdéeTe TNV Tpo@odoaia peUPaATog £Gv N Hévwaon Tou
KaAwdiou €xel uTTooTEl ¢nNuIA. Mnv ouvdEeTe TN PWTEIVA aAuaida aTnv TTapoxr PEUPATOG VW BPioKeTal
aKOMa 0T ouoKeuaaia TNG. Mnv ouvdEeTe PEpN QUTAG TNG PWTEIVAG AAUCTIBAG PE PEPN PWTEIVWIV
aAugidwv AWV KaTaokeuaoTwy. AnAadr|, TO TTPOIOV auTd Oev TIPETTEI VO CUVOEDET UE PWTEIVH
aAugida, yeTaoxnuatiotd ] auoTnua KoAwdiwv dlacuvdeang AAANG papkag. O ouvdEéaElg TTPETTEl VO
yivovTtal yévo pe Toug TTapexouevoug auvdéapoug. OAa Ta avoikTd akpa TTPETTEI va a@payiovTal TTpIv
atré TN xpRon. AnAadr, eAéyéte 611 To akpaio Buoua yupw atd 1o Buopa olvdeang eival aPPayIoPEVO
TPIv atrd T B€0n o€ AeiIToupyia. Z€ TTEPITITWON TTOU TO KAAWSIO UVAEDNG 1 N PWTEIV) aAuGida TTPETTEI
va avTikataaTadei Adyw BAGBNG, XPNOIMOTIOIEITE HOVO KOAWDIO EYKEKPIMEVA ATTO TOV KOTAOKEUADTH.
Edv n ewrtevr) TNy oTrdoel f uttooTei {NUId, TO TTPOIOV auTd Oev TTIPETTEI VA XPNOIPOTTOINBE | va
TTapapeivel uTTd Taon, aAAG va aTroppipBei pe acpdAcia. Aev TTpoopideTal yia XPAoN O€ eEWTEPIKOUG
XWwpoug kab' 6An 1 didpkeia Tou étoug. MPOEIAOMOTHZH - TO MPOION AYTO AEN NPENMEI NA
XPHZIMOMMOIETTAI XQP1Z TIZ KATAAAHAEZ ZOPATIMAEX! MPOEIAOMNOTHZH - KINAYNOZX
HAEKTPONAHZ1AZ! MHN TO XPHZIMOIMOIEITE EAN Ol MHFEZ ®QTOX EINAI
KATEXTPAMMENEZX 'H AETNOYN! To mrpoidv autd mrpoopileTal yia SIakoounTIKO QWTIoNS. AUTO TO
TTPOidV dev gival Traixvidl, pnv 10 dWoEeTe aTa xépia TTaidiwy!

A fényforrasok nem cserélhet6k. Ne csatlakoztassa a tapegységhez, ha a vezeték szigetelése sérdilt.
Ne csatlakoztassa a fénylancot a tapegységhez, amig az még a csomagolasaban van. Ne
csatlakoztassa ennek a fénylancnak az alkatrészeit mas gyartok fénylancainak alkatrészeivel. Vagyis
ez a termék nem csatlakoztathaté mas markaju fénylanchoz, transzformatorhoz vagy 6sszekoté
kabelrendszerhez. A csatlakoztatasokat csak a mellékelt csatlakozdkkal szabad elvégezni. Hasznalat
el6tt minden nyitott véget le kell zarni. Vagyis Uzembe helyezés elétt ellenérizze, hogy a dugaszold
csatlakozo korili végdugo le van-e zarva. Amennyiben a csatlakozdkabelt vagy a fénylancot sérilés
miatt ki kell cserélni, csak a gyart6 altal jovahagyott kabeleket hasznaljon. Ha a fényforras eltort vagy
megseérllt, ezt a terméket nem szabad hasznalni, illetve fesziiltség alatt hagyni, hanem biztonsagosan
meg kell semmisiteni. Nem egész évben térténé kiiltéri hasznalatra szantak. FIGYELMEZTETES - EZ
A TERMEK NEM HASZNALHATO MEGFELELO TOMITESEK NELKUL! FIGYELMEZTETES -
ARAMUTES VESZELYE! NE HASZNALJA, HA A FENYFORRASOK SERULTEK VAGY
HIANYOZNAK! Ez a termék dekorativ vilagitasra szolgal. Ez a termék nem jaték, ne adja gyermekek
kezébe!

Le sorgenti luminose non sono sostituibili. Non collegare I'alimentatore se l'isolamento del filo &
danneggiato. Non collegare la catena luminosa all'alimentazione quando & ancora imballata. Non
collegare parti di questa catena luminosa con parti di catene luminose di altri produttori. In altre parole,
questo prodotto non deve essere collegato a catene luminose, trasformatori o sistemi di cavi di
interconnessione di altre marche. | collegamenti devono essere effettuati esclusivamente con i
connettori in dotazione. Tutte le estremita aperte devono essere sigillate prima dell'uso. Ad esempio,
prima della messa in funzione, verificare che il tappo terminale intorno al connettore sia sigillato. Nel
caso in cui il cavo di collegamento o la catena luminosa debbano essere sostituiti a causa di danni,
utilizzare solo cavi approvati dal produttore. Se la sorgente luminosa é rotta o danneggiata, il prodotto
non deve essere utilizzato o lasciato sotto tensione, ma smaltito in modo sicuro. Non & previsto I'uso
all'aperto per tutto I'anno. ATTENZIONE - QUESTO PRODOTTO NON DEVE ESSERE UTILIZZATO
SENZA LE DOVUTE GUARNIZIONI! ATTENZIONE - RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE! NON
UTILIZZARE SE LE SORGENTI LUMINOSE SONO DANNEGGIATE O MANCANTI! Questo prodotto &
destinato all'illuminazione decorativa. Questo prodotto non € un giocattolo, non metterlo nelle mani dei
bambini!
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Sviesos $altiniai nekeigiami. Neprisijunkite prie maitinimo $altinio, jei paZeista laido izoliacija. Nejunkite
Sviesos grandinés prie maitinimo Saltinio, kol ji dar yra pakuotéje. Nesujunkite Sios Sviesos grandinés
daliy su kito gamintojo Sviesos grandiniy dalimis. Tai reiSkia, kad Sio gaminio negalima jungti prie jokio
kito gamintojo Sviesos grandinés, transformatoriaus ar jungiamujy kabeliy sistemos. Jungti galima tik
naudojant pridedamas jungtis. PrieS naudojimg visi atviri galai turi bati uzsandarinti. T. y. prie§
pradédami eksploatuoti patikrinkite, ar galinis kiStukas aplink kiStukine jungtj yra uzsandarintas. Jei dél
pazeidimy reikia pakeisti jungiamagjj kabelj arba Sviesos granding, naudokite tik gamintojo patvirtintus
kabelius. Jei Sviesos Saltinis sugedo arba buvo pazeistas, Sio gaminio negalima naudoti ar palikti
jlungto, o reikia saugiai i§mesti. Neskirtas naudoti lauke istisus metus. ]SPEJIMAS - SIO GAMINIO
NEGALIMA NAUDOTI BE TINKAMY PLOMBUY! |SPEJIMAS - ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!
NENAUDOKITE, JEI SVIESQS SALTINIAI YRA PAZEISTI ARBA JU NERA! Sis gaminys skirtas
dekoratyviniam ap$vietimui. Sis gaminys néra zaislas, neduokite jo j rankas vaikams!

Gaismas avoti nav nomainami. Ja vadu izolacija ir bojata, nepieslédziet to pie baro$anas avota.
Nevienojiet gaismas kédi pie baroSanas avota, kameér ta vél ir iepakojuma. Nesavienojiet 81s gaismas
kédes dalas ar cita raZotaja gaismas kézu dalam. Tas nozimé, ka So izstradajumu nedrikst savienot ar
cita razotaja gaismas kédi, transformatoru vai starpsavienojuma kabelu sistému. Savienojumus drikst
veikt tikai ar komplektacija ieklautajiem savienotajiem. Pirms lietoSanas visi atvértie gali ir jaaizzimogo.
T. i., pirms nodoSanas ekspluatacija japarbauda, vai gala kontaktdak8a ap kontaktdaksu savienotaju ir
aizzimogota. Ja savienojuma kabelis vai gaismas kéde ir janomaina bojajuma dél, izmantojiet tikai
razotaja apstiprinatus kabelus. Ja gaismas avots ir salauzts vai bojats, So izstradajumu nedrikst lietot
vai atstat zem sprieguma, bet drosi utilizét. Nav paredzéts lietoSanai arpus telpam visu gadu.
BRIDINAJUMS - SO IZSTRADAJUMU NEDRIKST LIETOT BEZ ATBILSTOSAM PLOMBAM!
BRIDINAJUMS - ELEKTROSOKA RISKS! NELIETOT, JA GAISMAS AVOTI IR BOJATI VAI TO NAV!
Sis izstradajums ir paredzéts dekorativam apgaismojumam. Sis izstradajums nav rotallieta, nelieciet to
bérnu rokas!

De lichtbronnen zijn niet vervangbaar. Niet aansluiten op de voeding als de draadisolatie beschadigd
is. Sluit de lichtketting niet aan op de voeding als deze nog in de verpakking zit. Verbind geen
onderdelen van deze lichtketting met onderdelen van lichtkettingen van andere fabrikanten. Dat wil
zeggen dat dit product niet mag worden aangesloten op een lichtketting, transformator of
verbindingskabelsysteem van een ander merk. Verbindingen mogen alleen worden gemaakt met
behulp van de meegeleverde connectoren. Alle open uiteinden moeten voor gebruik worden verzegeld.
D.w.z. controleer of de eindplug rond de stekkerverbinding verzegeld is voor ingebruikname. Als de
aansluitkabel of lichtketting moet worden vervangen vanwege beschadiging, gebruik dan alleen kabels
die zijn goedgekeurd door de fabrikant. Als de lichtbron gebroken of beschadigd is, mag dit product
niet worden gebruikt of onder spanning worden gelaten, maar moet het op een veilige manier worden
weggegooid. Niet bedoeld voor gebruik buitenshuis het hele jaar door. WAARSCHUWING - DIT
PRODUCT MAG NIET WORDEN GEBRUIKT ZONDER DE JUISTE AFDICHTINGEN!
WAARSCHUWING - RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN! NIET GEBRUIKEN ALS DE
LICHTBRONNEN BESCHADIGD ZIJN OF ONTBREKEN! Dit product is bedoeld voor decoratieve
verlichting. Dit product is geen speelgoed, geef het niet aan kinderen!

Zrédta $wiatta nie sg wymienne. Nie podtgczaé do zrédta zasilania, jeéli izolacja przewodu jest
uszkodzona. Nie podigczac tancucha $wietinego do zasilacza, gdy znajduje sie on jeszcze w
opakowaniu. Nie wolno faczy¢ czesci tego tancucha swietinego z czgs$ciami tancuchéw swietlnych
innych producentéw. Oznacza to, ze nie wolno podtgczaé tego produktu do tancucha swietlnego,
transformatora lub systemu kabli potagczeniowych innej marki. Potgczenia moga by¢ wykonywane
wytgcznie przy uzyciu dostarczonych ztgczy. Wszystkie otwarte konce muszg by¢ uszczelnione przed
uzyciem. Tzn. przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka koncowa wokét ztgcza wtykowego
jest uszczelniona. W przypadku koniecznosci wymiany kabla potaczeniowego lub fancucha $wietinego
z powodu uszkodzenia, nalezy uzywac wytgcznie kabli zatwierdzonych przez producenta. Jesli zrodto
Swiatta jest zepsute lub uszkodzone, produktu nie wolno uzywa¢ ani pozostawia¢ pod napieciem, lecz
nalezy go bezpiecznie zutylizowaé. Nie jest przeznaczony do catorocznego uzytku na zewnatrz.
OSTRZEZENIE - TEGO PRODUKTU NIE WOLNO UZYWAC BEZ ODPOWIEDNICH USZCZELEK!
OSTRZEZENIE - RYZYKO PORAZENIA PRADEM! NIE UZYWAC, JESLI ZRODEA SWIATLA SA
USZKODZONE LUB ICH BRAKUJE! Ten produkt jest przeznaczony do oswietlenia dekoracyjnego.
Ten produkt nie jest zabawka, nie nalezy oddawac¢ go w rece dzieci!

As fontes de luz ndo sao substituiveis. Nao ligar a fonte de alimentagdo se o isolamento do fio estiver
danificado. Nao ligue a corrente de luz a fonte de alimentagdo enquanto esta ainda estiver na
embalagem. Nao ligar partes desta corrente de luz com partes de correntes de luz de outros
fabricantes. Ou seja, este produto ndo deve ser ligado a nenhuma outra marca de corrente de luz,
transformador ou sistema de cabos de interligagédo. As ligagdes sé podem ser efectuadas com os
conectores fornecidos. Todas as extremidades abertas devem ser seladas antes da utilizagéo. Por
exemplo, verifique se a extremidade do conetor esta selada antes da colocagdo em funcionamento.
No caso de ser necessario substituir o cabo de ligagdo ou a corrente de luz devido a danos, utilize
apenas cabos aprovados pelo fabricante. Se a fonte de luz estiver partida ou danificada, este produto
nao deve ser utilizado nem deixado sob tensao, devendo ser eliminado de forma segura. Nao se
destina a ser utilizado no exterior durante todo o ano. AVISO - ESTE PRODUTO NAO DEVE SER
UTILIZADO SEM AS DEVIDAS VEDAGCOES! AVISO - RISCO DE CHOQUE ELECTRICO! NAO
UTILIZAR SE AS FONTES LUMINOSAS ESTIVEREM DANIFICADAS OU EM FALTA! Este produto
destina-se a iluminagéo decorativa. Este produto ndo é um brinquedo, ndo o coloque nas maos de
criangas!

Sursele de lumin& nu sunt inlocuibile. Nu conectati la sursa de alimentare daca izolatia firului este
deteriorata. Nu conectati lantul luminos la sursa de alimentare in timp ce acesta este inca in ambalaj.
Nu conectati parti ale acestui lant luminos cu parti ale lanturilor luminoase ale altor producatori. Adica,
acest produs nu trebuie conectat la niciun lant luminos, transformator sau sistem de cabluri de
interconectare de alta marca. Conexiunile trebuie sa fie realizate numai cu ajutorul conectorilor
furnizati. Toate capetele deschise trebuie sa fie sigilate nainte de utilizare. De exemplu, verificati daca
fisa de capat din jurul conectorului este sigilatd Tnainte de punerea in functiune. In cazul in care cablul
de conectare sau lantul luminos trebuie sa fie inlocuit din cauza deteriorarii, utilizati numai cabluri
aprobate de producator. Daca sursa de lumina este rupta sau deteriorata, acest produs nu trebuie
utilizat sau lasat sub tensiune, ci trebuie eliminat Tn siguranta. Nu este destinat utilizarii Tn exterior pe
tot parcursul anului. AVERTIZARE - ACEST PRODUS NU TREBUIE UTILIZAT FARA SIGILII
CORESPUNZATOARE! AVERTIZARE - RISC DE ELECTROCUTARE! NU UTILIZATI DACA
SURSELE DE LUMINA SUNT DETERIORATE SAU LIPSESC! Acest produs este destinat iluminatului
decorativ. Acest produs nu este o jucarie, nu il puneti in mainile copiilor!
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Izvori svjetlosti nisu zamjenjivi. Nemojte spajati na napajanje ako je izolacija Zice oSte¢ena. Nemojte
spajati svjetlosni lanac na napajanje dok je joS u pakiranju. Ne spajajte dijelove ovog lakog lanca s
dijelovima lakih lanaca drugih proizvoda¢a. Odnosno, ovaj se proizvod ne smije spajati ni na jednu
drugu marku svjetlosnog lanca, transformatora ili sustava medusobnog povezivanja kabela. Prikljucci
se smiju izvoditi samo pomocéu isporu¢enih konektora. Svi otvoreni krajevi moraju biti zapeéaceni prije
upotrebe. tj. prije pustanja u pogon provijerite je li krajnji utika¢ oko uti€nog spojnika zabrtvljen. U
slu€aju da se spojni kabel ili svjetlosni lanac moraju zamijeniti zbog oSteéenja, koristite samo kabele
koje je odobrio proizvodag. Ako je izvor svjetla pokvaren ili oSte¢en, ovaj se proizvod ne smije koristiti
ili ostaviti pod naponom, ve¢ ga se smije sigurno zbrinuti. Nije namijenjen za vanjsku upotrebu tijekom
cijele godine. UPOZORENJE - OVAJ PROIZVOD SE NE SMIJE KORISTITI BEZ ODGOVARAJUCIH
BRTVI! UPOZORENJE - OPASNOST OD STRUIJNOG UDARA! NEMOJTE KORISTITI AKO SU
IZVORI SVJETLA OSTECENI ILI NEDOSTAJU! Ovaj proizvod je namijenjen za dekorativnu rasvjetu.
Ovaj proizvod nije igracka, ne dajte ga djeci u ruke!

Ljuskallorna ar inte utbytbara. Anslut inte till stromférsorjningen om kabelisoleringen ar skadad. Anslut
inte ljuskedjan till stromférsorjningen nar den fortfarande ar i sin férpackning. Koppla inte ihop delar av
denna ljuskedja med delar av andra tillverkares ljuskedjor. Det vill sdga, denna produkt far inte
anslutas till ljuskedjor, transformatorer eller férbindningskabelsystem av annat fabrikat. Anslutningar far
endast géras med hjalp av de medféljande kontaktdonen. Alla 6ppna andar maste tatas fore
anvandning. Kontrollera t.ex. att &ndpluggen runt stickkontakten ar tatad fére idrifttagning. Om
anslutningskabeln eller ljuskedjan maste bytas ut pa grund av skada, anvand endast kablar som ar
godkanda av tillverkaren. Om ljuskallan ar trasig eller skadad far produkten inte anvandas eller lamnas
stromférande, utan maste kasseras pa ett sékert satt. Inte avsedd fér utomhusbruk aret runt.
VARNING - DENNA PRODUKT FAR INTE ANVANDAS UTAN KORREKTA TATNINGAR! VARNING -
RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR! ANVAND INTE OM LJUSKALLORNA AR SKADADE ELLER
SAKNAS! Denna produkt ar avsedd for dekorativ belysning. Denna produkt ar inte en leksak, satt den
inte i handerna pa barn!

Svetlobnih virov ni mogoge zamenjati. Ce je izolacija Zice poskodovana, je ne prikljugite na napajanje.
Svetlobne verige ne priklju€ite na napajalnik, dokler je Se v embalazi. Ne povezujte delov te svetlobne
verige z deli svetlobnih verig drugih proizvajalcev. To pomeni, da tega izdelka ne smete prikljuiti na
svetlobno verigo, transformator ali sistem povezovalnih kablov druge blagovne znamke. Povezave se
lahko izvedejo samo s priloZenimi konektorji. Vsi odprti konci morajo biti pred uporabo zatesnjeni. Tj.
pred zadetkom obratovanja preverite, ali je konéni vti¢ okoli vtiénega priklju¢ka zatesnjen. Ce je treba
povezovalni kabel ali svetlobno verigo zaradi poSkodb zamenjati, uporabite samo kable, ki jih je odobril
proizvajalec. Ce je svetlobni vir zlomljen ali po$kodovan, tega izdelka ne smete uporabljati ali pustiti
pod napetostjo, temve¢ ga morate varno odstraniti. Ni namenjen celoletni uporabi na prostem.
OPOZORILO - TEGA IZDELKA SE NE SME UPORABLJATI BREZ USTREZNIH TESNIL!
OPOZORILO - NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA! NE UPORABLJAJTE, CE SO SVETLOBNI
VIRI POSKODOVANI ALI MANJKAJO! Ta izdelek je namenjen dekorativni razsvetljavi. Ta izdelek ni
igra€a, ne dajajte ga v roke otrokom!

Svetelné zdroje nie su vymenitelné. Ak je izolacia vodi€ov poskodena, nepripajajte ich k zdroju
napajania. Svetelny retazec nepripajajte k napajaciemu zdroju, kym je eSte v obale. Nespajajte Casti
tejto svetelnej retaze s €astami svetelnych retazi inych vyrobcov. To znamena, ze tento vyrobok
nesmie byt pripojeny k svetelnému retazcu, transformatoru alebo systému prepojovacich kablov inej
znacky. Pripojenia sa musia vykonavat len pomocou dodanych konektorov. VSetky otvorené konce sa
musia pred pouzitim utesnit. T. j. pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, Ci je koncova zastréka
okolo konektora utesnena. V pripade, zZe je potrebné vymenit prepojovaci kabel alebo svetelnu retaz z
dévodu poskodenia, pouzivajte len kable schvalené vyrobcom. Ak je svetelny zdroj poSkodeny alebo
zlomeny, tento vyrobok sa nesmie pouzivat ani ponechat pod napatim, ale musi sa bezpe¢ne
zlikvidovat. Nie je uréeny na celoro¢né pouzivanie vo vonkajSom prostredi. UPOZORNENIE - TENTO
VYROBOK SA NESMIE POUZIVAT BEZ RIADNEHO TESNENIA! VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM! NEPOUZIVAJTE, AK SU SVETELNE ZDROJE POSKODENE
ALEBO CHYBAJU! Tento vyrobok je uréeny na dekorativne osvetlenie. Tento vyrobok nie je hragka,
nedavajte ho do ruk detom!

[bxepena cBiTNa He nignaratTb 3amiHi. He nigknoyante go mpxepena XuMBMNEHHS, SKLLO i3onauis
NPOBOAIB MOLIKOAXeHa. He nigknoyanTe CBITNOBUIA NaHLION 0 [HKepena XMUBMEHHS, SKLLO BiH e B
ynakoBLUi. He 3'egHynTe 4acTUHM LbOro CBITIOBOro NaHutora 3 YacTMHaMu CBITIIOBUX MaHLIONB iHLWINX
BUPOGHMKIB. TOOTO Ler BUpiO He MOXHa nig'egHyBaTV A0 CBITNIOBOrO faHutora, TpaHcdopmaTopa abo
3'egHyBanbHoI kKabenbHoi cuctemn Byab-AKoi iHWOT Mapku. 3'€4HaHHSA NOBWHHI 34iICHIOBATUCS TiNlbKU
3a JOMOMOroH0 3'€1HyBauiB, LU0 BXOAATb 40 KOMMMEKTY nocTavyaHHs. Bei BigkpuTi KiHLi NOBUHHI OyTu
3aKpuTi Nepes BUKOpUCTaHHsIM. To6TO nepen BBEAEHHSIM B €KCNIlyaTaLito nepekoHanTecs, Lo
TOpLIEBA 3arnyLlka HaBKOJO LUTEKEPHOro 3'€AHyBaya repMeTUYHO 3akpuTa. Y pasi HeobXiaHOCTi 3aMiHn
3'egHyBanbHOro kabeno abo CBITNOBOro NaHura Yepesa NoLUKOAXKEHHS!, BUKOPUCTOBYWTE TiNbKu
kabeni, cxBaneHi BUPOOHUKOM. AKLLO Axepeno cBiTna po3dute abo nowwkogkeHe, Lien BUpid He MoXHa
BMKOpPMCTOBYBaTU abo 3anuwaty nig Hanpyroto, a cnig 6eaneyHo ytunisysatn. He npuaHaveHuii ons
LIiNOpIYHOrO BUKOPUCTaHHS Ha BiakpuToMy nosiTpi. MOMEPEMXXEHHSA - LIEM BUPIE HE MOXHA
BVKOPUCTOBYBATW BE3 HANEXHWMX MJIOMB! MONEPEOXEHHA - PU3NK YPAXXEHHA
ENEKTPUYHUM CTPYMOM! HE BUKOPUCTOBYWTE, SAKLLO OXXEPENA CBITNA NOLIKOIXKEHI
ABO BIOCYTHI! Lieit B1pi6 npuaHaveHuii ons gekopaTtMBHOMO OCBIiTNEHHs. Llei Bupi6 He € irpalukoto,
He faBanTe Moro B pyku Aitam!



